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kíván a magyar vendéglős, szállodás, korcs- máros és kávéházi szakmának az ő leg­nagyobb, legnépszerűbb és legrégibb új­ságja, a Vendéglősök Lapja. Közel fél­százados fegyvertársak vagyunk, olyan küz­delemben, amely megújul esztendőről- esztendőre, nincsen soha fegyverszünete és nincsen soha békéje. Együtt szenved­jük a sebeket, együtt ünnepeljük a győ­zelmeket, együtt avatunk vezéreket és együtt temetünk is, ha kell.A  posta százával szállította a jókívánó leveleket lapunkhoz Sopronból, Szombat­helyről, Debrecenből, Miskolcról, Pécsről, Szegedről és még sok-sok kedves és hálás városából ennek a kicsi országnak, be­bizonyítva, hogy érdemes küzdeni és koc­káztatni. Hála cs szeretet él még a szívek­ben és a ragaszkodás a legszebb jutalma minden önfeláldozó küzdelemnek. Kellett, hogy a szeretet ilyen megnyilvánulására ezen a helyen is köszönet járjon és kellett, hogy ugyanitt elhangozzék a jövő új nagy fogadalma: együtt leszünk továbbra is a régi fegyverrel, újult erőkkel a közös nagy célokért!A  világ legnagyszerűbb temploma a régi Rómában állott és ez a felírás volt rajta: Minden isteneknek! Akik észrevették, hogy a vallások és az istenek csak lát­szólag ellentétesek, mindnek jó a célja és megfér egymással az ember javára — azok legközelebb értek bizonyára az egyetlen Isten nagy szívéhez.Mi, akik évtizedek óta egyengetjük nagy rokonszakmáink közölt a közös dűlőket, irtjuk közülök a tüskesövényeket, szeret­nénk, ha mi is meg tudnánk építeni a négy szakma számára a teljes együtt­működésnek és a gyanakvás nélküli^meg­értésnek a templomát. Évenkint, sőt hó- naponkint kirobbannak élesnek és fenye­getőnek látszó ellentétek a rokonszakmáink táborában, bizony súlyos szavak hangza­nak el, sőt tettek is történnek, amelyek ideig-óráig zavarólag hatnak, de ezek a belvillongások csak addig tarthatnak, amíg a közös veszedelmek meg nem jelennek

megint a látóhatáron. És akkor újból együtt van a tábor, amelynek sohasem is volna szabad több részre szakadnia, váll­vetve feszítjük ki a pajzsot, védjük magun­kat és védjük egymást!Mi rendületletlenül hisszük, hogy kell olyan helynek lennie a mi négy szak­mánkban, ahol közös csatákra találkoz­zunk és ahol megvitatjuk belső csete­patéinkat is engesztelhetetlen gyűlölet nél­kül az igazságkeresés hangján. Mi ennek a helynek tartjuk fenn a Vendéglősök 
Lapját, amelynek közel félévszázados neve már csakugyan régesrég fogalommá lett a négy szakma egységes küzdelmeinek a lobogóján. A  kávés, a vendéglős, a korcs- máros és a fogadós minden érdekéért fegyvert emelt ez a lap a harcos évtize­dek alatt és békítgette az egymás ellen zsörtölődő testvéreket. A  lap címe régi, nagyon régi, akkoriból, amikor még nem vált el olyan élesen a korcsmáros, a foga­dós, kávés a vendéglőstől, mint a mai komplikált modern életben és mi meg-

Megliltják a büfték este 8 óra utáni utcán át való árusítását. A napokban érkezett le az ország keres­kedelmi és iparkamaráihoz a kereskedelmi minisz­ternek az a rendelete, amely 1928. március hó l-ével megtiltja a vendéglők, biiffék, korcsmák, kávéházak, kávémérések, cukrászdák és kitűzők este 8 óra utáni utcán át való élelmiszerkcreskedését. A rendelet értelmében az az iparűző, aki a fenti és nyilván ét­kezés céljait szolgáló helységekben jelenleg a fííszer- és csemege-, vagy általában az élelmiszerkereskedés keretébe foglalható kereskedést (íz, köteles az első­fokú iparhatóságnak a rendelet életbelépését kővető nyolc nap alatt bejelenteni, hogy üzlethelyiségében nyilvános étkezőhelyiséget óhajt fenntartani, vagy pedig főszer-, csemege- vagy élelmiszerkereskedést kíván űzni. Azokban a helyiségekben, amelyek nem főszer-, csemege- vagy élelmiszerkereskedéssel foglalkoznak, utcán át, vagyis az üzlethelyiségen kívüli fogyasztásra az ilyen üzletekben fogyasztani szokott szeszesitalokon, szeszt nem tartalmazó üdítő­italok, szódavizén, ásványvizén és péksüteményen kívül csak olyan italok és élelmicikkek árusíthatók, amelyeket az illető üzletben állítottak elő, Nem esik a fenti korlátozások alá a cukorkaféléknek és száraz süteményeknek cukrászdákból utcán át történő elárusltása : tejnek és tejtermékeknek kávé- mérésekből az élelmiszerüzletek nyltvatartására megállapított idő alatt utcán át történő elárusltása,

hatottan látjuk sokszor sok évtizedes bará­taink, előfizetőink folytonos táborában azo­kat, akik korcsmárosok, kávésok és ven­déglősök is voltak már emelkedő pályá­jukon és mindvégig ragaszkodtak az ő régi lapjukhoz, mindig friss szellemű, egyre növekvő erejű fegyverhordozójukhoz, a Vendéglősök Lapjához.A  múlt kötelez és előírja a jövőt, vas következetességgel kitartani a tábor mellett, amely úgy kitartott mellettünk. A  mi lapunk a piros szalag a négy szakmai testvér szívén — összefon, bíztat és melegít és minden apróbb-nagyobb házi csatán át hirdeti: egyek vagyunk! A  legfőbb har­cunk mindig közös, mert közösek az ellen­ségeink is.Tudnunk, hinnünk és hirdetnünk is kell ezt, mert hiszen csak így várhatunk iga­zán boldog újabb és újabb esztendőket. Elszálló haragokon és múló elkeseredé­seken keresztül is legyen az utunk tovább az örök szeretet, amely megért, elnéz és megbocsát a testvérnek!
valamint olyan megrendelések foganatosítása, amely egy vagy több személyre szóló és túlnyomó részben az illető (izemben elkészített ételekből álló reggelinek, ebédnek, uzsonnának vagy vacsorának házhoz szál­lítására irányul és végül a vasúti és hajóállomások területén lévő nyilvános étkezőhelyiségekből foly­tatott szokásos árusítás. A rendelet intézkedik arról is. hogy a fenti helységekben olyan berendezést vagy berendezési tárgyakat tartani tilos, amely nem az illető üzlet céljaira, hanem kizáróan fűszer- és cse­mege-, illetve élelmiszerkereskedés gyakorlására szolgál. Azokat a berendezési tárgyakat, amelyekét vendéglőben, korcsmában, kávéházban stb. iparban, valamint a fűszer- és csemege-, illetve élelmiszer- üzletben egyaránt használnak, például mérleget vagy sonkavágógépet, a vendéglő, korcsma, kávéház stb. üzleteknek csupán olyan helyiségeiben szabad tartani, amelyeket a vendégek nem látogatnak. A vendéglők, kávéházak, korcsmák a vendégek által látogatott helyiségeiben a közönség kiszolgálására szánt ételadagokat csak üvegszekrényben vagy üvegbura alatt és a vendégek kiszolgálására kerülő legfeljebb egy-egy adagot szabad pultokon elhe­lyezni. Végül intézkedik a rendelet arról is, hogy a vendéglők, büffék, kávéházak, kocsmák kirakatát tilos oly módon berendezni, hogy az a közönség körében azt a látszatot keltse, hogy az üzem fűszer- kereskedés és csemege- vagy élelmiszerkereskedés.
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A pénzügyminiszter revideáltad az italmérési törvényt.
Nincs kilátás a borfogyasztási adó leszállítására.Általános feltűnést keltett az elmúlt napokban, hogy a kormányzó K ű s s  József népjóléti minisz­ter előterjesztésére Hetey Zoltán miniszteri osztálytanácsost, aki eddig a pénzügyminisz­térium italmérési osztályát vezette, a Munkás­biztosító Intézet igazgatójává nevezte ki.

Hetey ■ hosszú idő óta vezette a pénzügy­minisztérium italmérési ügyosztályát és az ital­mérési törvényről, illetve annak végrehajtásáról könyvet is idott ki. Heteynek nagy része volt az új italmérési törvény megalkotásában és talán éppen ennek tulajdonítható, hogy Hetey Zoltán olyan rendíthetetlenül ragaszkodott műkö­dése során a törvény betűihez. Az italmérési törvény azonban egyáltalában nem elégítette ki sem az érdekelteket, sem pedig magát a pénz­ügyminisztert. Búd miniszter ugyanis többször kijelentette már, hogy az italmérési törvény, 
amelynek paragrafusai alapján az egzisztenciák 
egész sora ment tönkre, feltétlenül revízióra 
szorul.

Az  italmérési törvény rendelkezései alapján 
igen sok italmérési engedélyt vontak el az utóbbi években olyan címeken, amelyeknek a törvény­ben minden alapjuk megvolt ugyan, azonban a méltányosság szempontjai teljes mértékben háttérbe szorultak. Ennek legfőbb oka az volt, hogy az italmérési törvény a legnagyobb ala­possággal intézkedett minden egyes esetre vonatkozólag és ilyen módon vált lehetővé, hogy az italmérési engedélyek egész sorát a törvény betűihez ridegen ragaszkodva, elvonják régi tulajdonosaiktól.

Értesülésünk szerint B úd  János pénzügy- miniszter végre elérkezettnek látja az időt arra, hogy az italmérési törvényt sürgősen revízió alá 
vegye. Erre való tekintettel Hetey Zoltán helyébe olyan szakembert akar állítani a pénzügyminisz­ter, aki a revízió munkáját előkészíti és meg­
felelő tervezetet dolgoz ki, ennek a rendkívül sok embert érdeklő kérdésnek megoldásáról.A  magyar borérdekeltségek az év egész folya­mán minden módot felhasználtak arra, hogy a kormányt rábírja a borfogyasztási adó el­törlésére. A  borgazdasági tanácsban a kormány képviselője az ősszel kilátásba is helyezte, hogy a borfogyasztási adó leszállításával illetékes helyen akkor kívánnak foglalkozni, ha az auto­
nóm háztartások rendezéséről és ellenőrzéséről szóló törvény életbe lép, mert a borfogyasztási adó bevétele autonóm bevételi forrás és így ha ebbe változás következik be, annak pótlásáról gondoskodni kell.Értesülésünk szerint a helyzet ebben a kérdés­ben ma változatlan és nincsen kilátás arra, hogy a borfogyasztási adó mérséklése ügyében valami változás történjék, annak ellenére, hogy az autonóm háztartások költségvetéseit 1928. évre az érdekelt szakminisztériumok már felülvizsgál­ták, és jóváhagyták.Ú gy halljuk ugyanis, hogy folytak ugyan tárgyalások ebben a kérdésben, azonban a mérséklés tervét elejtették, mert nem tudtak újabb fedezetet találni annak a bevételi résznek pótlására, amelyet az esetleges mérséklés auto­nóm háztartásoktól elvont volna.

A kávésok adóközössége. A Budapesti Kávés- 
ipartestület táviratilag hívott egybe az ügy életbe­vágó fontosságára való tekintettel rendkívüli köz­
gyűlést a pénzügyminisztérium intervenciójára. A rendkívüli közgyűlést Mészáros Győző ipartestületi elnök vezette, amelynek sürgősségét indokolja, hogy a fényűzési és forgalmi adózás terén a gyakorlati iparosság körében egy olyan szokatlan adózási mód­
szerről van szó, amely eddig az érdekeltségek előtt egy-két ipari szakma és az ügyvédi kamara ki­vételével, ismeretlen volt. Az a terv, hogy a kávés­
érdekeltség adóközösségbe lépjen a fényűzési és for­
galmi adózást illetően, amely alatt az értendő, hogy a pénzügyi kormányzat a kávésipar részére egy összegben óhajtja megállapítani a fényüzési és for­galmi adót, amely összeget a kávésok egyetemleges 
felelőssége mellett az adóközösség volna hivatva be­
szedni és az adókincstárnak beszolgáltatni. A kávésok közgyűlése élénk vita keretében foglalkozott a kér­déssel és csak abban az esetben volt hajlandó a közgyűlés elvi határozatát elfogadni, ha az illetékes hatóságok részéről a kávésipari érdekeltség ez új rendszer mellett — amelyben a legsúlyosabb az egyetemleges felelősség — azt az előnyt kaphatja meg, hogy a mai leromlott üzleti viszonyoknak megfelelően olyan adómérséklést kaphat, amely adó­
mérséklés az egyetemleges felelősséggel arányba hozható. A közgyűlés az ügy fontosságára való tekintettel a kávésipar csaknem teljes számban képviseltette magát. Ott voltak a pénzügyi hatóságok részéről 
Mikó pénzügyi főtanácsos és Országh pénzügyi titkár, akik a szükséges felvilágosítást nyomban megadták. A közgyűlés hangsúlyozta, hogy a kérdést nem tekinti egyébnek, mint feltétlen bizalmas nyilat­kozatnak a saját elnökségével szemben. A kérdés további intézését és a tárgyalások folytatását az elnökségre bízza, mert meg van róla győződve, hogy az elnökség el tud követni mindent, hogy az ipar részére a legteljesebb eredményt érje el.Az ifjúság védelméről szóló törvény megjelent, a szeszes italok kiszolgáltatását és a szórakozóhelyek látogatását korlátozva. A törvény január hó 12-én íog életbe lépni. Aki a 18-ik évét még nem töltötte be, annak részére nyilvános helyiségben szeszes italt sem fizetésért, sem ingyen nem szabad kiszolgáltatni. A nyil­vános helyiségek között szerepel nemcsak az automata- büffé, hanem a búcsújáróhely és a táncmulatság is. Nagy érdeklődéssel várják a vendéglősök és a bortermelők körében, hogy a népjóléti miniszter január 12-ig enyhí­

teni fogja-e a törvény tilalmát. A  törvényben ugyanis a gazdaképviselők közbelépésére enyhítőszakaszt iktattak be, amely szerint a népjóléti miniszter felhatalmazást kapott, hogy a 18 éves korhatárt 21 évre külön rende­lettel felemelheti, amely eselben a szeszes italok kiszol­gáltatási tilalma a 21. életévet betöltött ifjúságra vonat­koznék.A szombathelyi vendéglősök felemelték a bor árát.Szombathelyről írják: A vendéglősök az eddigi 1 pengő 60 filléres folyóbor árát 2 pengőre emelték fel, a borárak emelkedésére való hivatkozással. A 25 százalékos emelést a többi, a jobb borok áránál is érvényesítették. A drágulásra vonatkozólag meg­kérdeztünk néhány vendéglőst, akik úgy adták elő, hogy ennek szüksége már hónapok óta mutatkozott. A mai helyzet az, hogy a közeljövőben újból emelni lesznek kénytelenek a bor árát, mert erre kény­szerítik őket a megdrágult életviszonyok, a fogyasz­tási és különféle adók, melyek nagy terhet rónak a vendéglősiparra. Az eddigi borkészleteik is ki­fogytak és a közönség csaknem kizárólag a balaton- melléki borokat keresi. Ezeket a termelőnél most beszerzett borokat pedig a gyenge termés és nagy kereslet drágítja meg.H árom  nap és bo rravaló pótlék  já r  a fe lm o n ­dott p incérekn ek. Érdekes határozatot hozott a buda­pesti törvényszék legutóbb egy munkaügyi perben. Meg­állapította ugyanis a törvényszék ítéletében, hogy a pincérek felmondási ideje 3 nap. Erre a három napra azonban a borravaló egyenértéke is jár, mert a pincér borravalójövedelme a szolgálati viszonyból származó rend­szeres jövedelemnek tekinthető és így az a pincért a fel­mondási időre is megilleti. Ha a felmondási idő alatt a pincér nem teljesít szolgálatot, meg kell kapnia azt az általános összeget, amelyet a három nap alatt borravaló­ként keresett volna, még pedig az általános borravaló jövedelem alapulvétele mellett.A szövetkezet nem folytathat vendéglősipart.Az esztergomi alispáni hivatal, mint elsőfokú ipar­hatóság, a győri kereskedelmi és iparkamara meg­keresésére felülvizsgálta a tatai járási főszolgabírói hivatal által a felsőgallai, baji és szomodi „ Hangya“ Fogyasztási Szövetkezet számára kiadott vendéglő- 
ipari iparengedélyek kiadását. A 14.702/1927. alisp. szám alatt három szövetkezetnek vendéglősi ipart engedélyezett elsőfokú iparhatósági határozatát megsemmisítette és a kiadott vendéglőipari ipar- 
engedélyeket hatóságilag bevonta. A fontos és a ven­déglősiparosokra nézve nagy jelentőséggel bíró II. fokú iparhatósági határozatot a következőképpen

indokolták: Az 1922. évi X II . t.-c. 4. §-a szerint jogi személyek képesítéshez kötött iparokat a kéz­műves jellegű iparűzés keretein belül nem űzhetnek. Tekintettel arra, hogy a tatai járás főszolgabírája a hivatkozott törvény ellenére a felsőgallai, baji és szomodi „Hangya*1 szövetkezetek részére a kért „vendéglői ipar üzéséhez szükséges iparengedélyeket helytelenül adta ki, az ezekre vonatkozólag hozott határozatokat hivatalból felülvizsgálni és megsem­misíteni, a kérdéses igazolványok bevonását pedig elrendelni kellett**.K isz e l Jó z s e fe t  s ik k a s z tá s s a l v á d o ljá k ?
Kiszel József, a nemrégiben tönkrement Kossuth Lajos uccai nagy étterem tulajdonosa és 
Kirschenbaum  Ödön épíiési vállalkozó sikkasz­tással vádoltan kerültek csütörtökön Fehér Róbert dr. törvényszéki egyesbíró elé. Az ügyész­ség Kiszel Józsefet azzal vádolta, hogy a ruhatár bérlőjétől, Pollák Sándortól a rábízott 100 millió korona kauciót elsikkasztotta, Kiszelt és Kir- schenbaumot, mint tettestársakat Izsák  Qyula főpincér 150 millió koronás óvadékának el- sikkaszlásával vádolják. A  tárgyalás iránt nagy érdeklődés nyilvánult meg, mert Kiszel egyike volt az utóbbi évek legtekintélyesebb vendég­lőseinek. Kiszel azzal védekezett, hogy a ruha­táros és a főpincér tudták, hogy az óvadékot üzleti kiadások fedezésére fordítja, a ruhatáros, ki részletekben fizette ki a 100 milliót, mindig előre tudta, hogy milyen célra kell a pénz. Kirschenbaum építési vállalkozó kijelentette, a hogy közte és Kiszel közti viszonylat semmi­esetre sem nevezhető társas viszonynak, az egyébként is engedéllyel felhasznált kauciókért felelősség nem érheti. Több tanút hallgattak ki, akiknek egyrésze azt vallotta, hogy az óvadékos alkalmazottak tudták, hogy a kauciót különböző költségek fedezésére használják fel. A  kihallga­tások során az egyik tanú igazolta, hogy Pollák ruhatáros, mikor Kiszel egy reverzálist akart vele aláíratni, nem adta beleegyezését ahhoz, hogy óvadékát üzleti kiadásokra fordítsák. Ezt maga Kiszel is elismerte. A  bíróság végül a tárgyalást újabb tanúk kihallgatása végett el­napolta.A villam os alá került. Koltenccker Márton pesterzsé­beti vendéglős a minap éjszaka egy vendéglőben mula­tott. A vendéglős mulatozás közben panaszkodott társai előtt, hogy nem bírja tovább az élet nehézségeivel való küzdést és véget vet életének. Kaltenecker később távo­zott a vendéglőből, hogy hazatérjen. Éppen akkor indult el a telep megállójától a dunaharaszti villamos. Az élet­unt vendéglős a kocsi kerekei alá került és a villamos egész a soroksári megállóig vonszolta magával a szeren­csétlen vendéglőst. A kalauz csak itt vette észre a szeren­csétlenséget. Azonnal kihívták a pesterzsébeti mentőket, akik a súlyos zuzódásokat szenvedett vendéglőst a Szent István-kórházba szállították. Felépüléséhez semmi remény nincs.A szállóiparosok határozatai. A Szállodai és Ven ­déglői Alkalmazottak Szövetségének Genfben tar­tott kongresszusa több érdekes határozatot hozott. Elhatározta, hogy felkéri a Népszövetséget, a Nem­zetközi Munkaügyi Hivatalt és a kulturállamok kor­mányait, hogy a nemzetközi szállóipar alkalmazot­tainak egyik országból a másik országba való aka­dálytalan közlekedését mozdítsák elő. E határozat megokolása rámutat arra, hogy a szállóiparnak szüksége van nemzetközileg iskolázott alkalmazot­takra s számos államban még most is tilalmak álla­nak fenn arra nézve, hogy ott külföldi ember munkát vállalhasson. E gátló intézkedés folytán a szállóipar nem képezhet ki megfelelő utánpótlást. A második határozat a borravaló-rendszernek lehetőén teljes mellőzését kívánja és ennek ellenében az alkalma­zottak számára becsületes megélhetést biztosító fizetést követel. A harmadik határozat a pihenő­napról szól és e tárgyban törvényes pihenőnap legyen biztosítva. Kívánják a munkaidő teljes szabályozását és a heti pihenőnapon kívül évenkint megfelelő tartalmú fizetéses szabadságot. A negyedik határozat az alkalmazottak kiképzésének idejére vonatkozik. E tekintetben a nagygyűlés legalább kétévi gyakorlati kiképzést, ezenfelül egyévi szak­iskolai kiképzést kíván. Szakácsnövendékek gyakor­lati kiképzésére legalább két-három év szükséges. Az ipar önálló gyakorlására csak az kaphasson engedőimet, aki az elméleti és gyakorlati kiképzést kellően igazolni tudja.
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H i v a t a l o s  l a p u n k  a  V e n d é g l ő s ö k  L a p j l  m a r a d t !

K o rcsm áro s  K artársa im !óesztendő letíintével lezárult Ipartársulatunk életében is egy szomorú korszak. Megszűnt a tör­vényen kívüli, diktátori uralom, amely reánk erő­szakolva, megbontotta testületünk egységét s a legfontosabb szakmabeli kérdések idején meddőségre kárhoztatott bennünket. Hosszú hónapokon át bclviszály és pártoskodás kötötte le minden ener­giánkat s az áldatlan egyéni törtetések már-már végpusztulással, megsemmisüléssel fenyegették mind­azt, amit alapítóink nagynehezen összekovácsoltak s amit a nyáron bekövetkezett nagy megújhodás­sal a lelkiismeretlen sáfárkodásbóf megmentenünk sikerült.Karácsony szent ünnepe azonban meghozta a mi megváltásunkat is. Megjelent a kereskedelmi mi­nisztérium ismeretes rendelete, amely a nyári választások ügyében kimondta a végszót s Ipar­társulatunkat a diktatúrából visszaállította a régi 
törvényes állapotba. A minisztérium illetékes szak­osztálya tudvalevőleg akként döntött, hogy a három nyári választás közül a székesfőváros tanácsá­val egybehangzóan, az elnökletem alatt álló április8-iki vezetőség választását fogadta el, illetve ezt az elnökséget bízta meg az ügyek vitelével.A minisztérium döntése következtében termé­szetesen megszűnt az a „csoportvezetői többség“ és 
ideiglenes ügyvezetés is, amit a korcsmárosság akarata, sőt egyenes tiltakozása ellenére kreáltak s ültettek a nyakunkra. Ma már tudjuk, korcsmáros kartársaim is tudják, hogy minő indokokból, célból és körül­mények között született meg ez a képtelen szinekura. Ne vesztegessünk reá több felesleges szót. örüljünk, hogy túl vagyunk rajta s hogy Szilveszter ezt is a puttonyába rakta.Az új esztendő visszahozta I partársulatunk auto­
nómiáját, mert azzal, hogy a minisztérium egy, a többség akaratából választott vezetőséget bízott meg az ügyek intézésével, visszaadta önrendelkezési 
jogunkat. Az autonómia szempontjából aztán teljesen mindegy, hogy bennünket ért ez a megtiszteltetés, a lényeg az, hogy ezentúl nem a hatalmi szóval ki­jelölt kéretlen valaki, de az összkorcsmárosság bizalmának letéteményesei intézik a korcsmárosság sorsát. Ügy, amiként azt a korcsmárosság maga óhajtja.A mi feladatunk most az, hogy a visszanyert önrendelkezési jog alapján új választást készítsünk 
’lfí, amely véglegesen lezárja az ex-lexes 1927. év

MEINL
U J T E R M É  S Ű  T E ASzállodáknak, vendóflldknok.éttermeknek, kávéházaknak stb. naQyroflyaaztó vevőknek kodvozmányes árajánlat. *—-» Kérje kópvlsolönk látogatását.

harcait s a most folyó 1928-ik évre új vezetőséget ad az Ipartársulatnak. A minisztérium erre egyenes utasítást adott s harminc napi határidőt engedélyezett arra, hogy a korcsmárosság — lehetőleg az önmagá­val megbékélt korcsmárosság — új vezetőséget válasszon.A rendelkezésünkre álló idő szerint az új választás előreláthatólag január hó végén fog megtörténni. És ezen nem változtat az a körülmény sem, hogy a hatalomból kicsöppent diktatúra újabb csóvát akar közibénk hajítani s így iparkodik rombadőlt pozícióját vagy legalább is látszatát menteni. Itt be­jelentem, hogy elnöki felelősségem tudatában máris megtettem mindazokat a szükséges intézkedéseket, amelyek a minisztérium rendelkezésének keresztül­viteléhez szükségesek. A rendbontók és konkoly- hintők fészkét pedig kitisztítom és megkezdem a komoly munkát a békés és közös munkálkodás biztosítására.Meg vagyok róla győződve, hogy a hatóság ellen­őrzése és támogatása mellett foganatosítandó pár­
tatlan intézkedéseimet a nyugalomra és békére vágyó korcsmárosság helyeselni fogja. Teljes bizalommal vagyok társaim, a velem kijelölt választmány céljai iránt is, mert nem lehet becsületes szándékú, a 
korcsmárosság érdekeivel együtt érző korcsmáros az, 
aki a tizenkettedik órában is robbantani akar. A korcs­márosság békét akar és én a reáni bízott elnöki hatalmat és tisztséget egyetértésben a minisztérium óhajával, a béke megteremtésére fogom felhasználni.

I I  o  1 d  o  g- j é v e t !R é s z l e t r e  is : Készpénzárban ! Zongorák, V i l la n y p ia n ó k , Zenélő automaták!
S f e r n b e r gKIRÁLYI SZÁLLÍTÓKZ o n g o r a p a l o t a  1 R á k ó c z i  ú t 6 0 .és Hangszergyár / Budapeat

Új esztendő és új választások küszöbén arra kérem korcsmáros kartársaimat, hogy vegyék jól fontolóra az Ipartársulat érdekeit. Soha a békére és egységre 
ilyen szükségünk nem volt, mint most. Láthatjuk és olvashatjuk napról-napra, hogy az egész korcsmáros- 
ipart veszélyeztető, az ipar fennmaradását fenyegető 
kérdések vannak napirenden. Ha a korcsmárosság 
nem fog össze és nem mutat egységet, hogy sikerrel 
ellenállhasson a veszélyes áramlatoknak, akkor igen 
könnyen elpusztulhat az egész korcsmáros ipar.Fogjunk tehát össze és egyesült erővel teremtsük meg a békét! Aki ezt nem akarja, az ellensége az egyetemes korcsmárosérdekeknek, ellensége minden békét szerető tisztességesen élő és dolgozó korcs­mánknak ! Az Ipartársulatban, annak vezetésében csak azoknak lehet helyük, akiknek nincsenek fel­forgató törekvéseik, akiknek nincsenek a háttérben egyéni, üzleti és hatalmi ambícióik, akik nem a korcsmárosság hátán és kárán akarnak célokat elérni, hanem akik önzetlenül és kizárólag az összesség javára akarnak munkálkodni.Küzdelmekkel, csalódásokkal bővelkedő óesztendő után százszoros szükségünk van egy nyugodt, békés új esztendőre, harcoktól, villongásoktól mentes és eredményes közös munkára ! Gajai Istvánelnök.

Az ipartársulat átadása.A z e lö ljá r ó s á g  24 óra  h a tá rid ő t a d o tt az ip a rtársu lat áta d á sá ra .A  korcsmárosság nagy harcában tudvalevőleg már a múlt év december havában elhangzott a végső szó: a kereskedelmi minisztérium a három választás közül a Gajai István elnököt és az ő elnöklése alatt álló tisztikart bízta meg az ipartársulat vezetésével. Gajai István elnök a miniszteri határozat kézhezvétele után aján­lott levélben szólította fel Orbán Z. Géza volt ügyvezetőt az ügyek átadására. Miután ez a barátságos felszólításra nem történt meg, az elnök az elöljáróságot kérte fel a miniszteri rendelet végrehajtására.Az illetékes VI. kér. elöljáróság az Ipartár­sulat átadására nézve a következő határozatot adta ki:226/1928. — G ajai István, a Budapesti Korcsniárosok Ipartársulata elnökének bejelentése Orbán Z . Géza volt alelnök ellen az ipartársulat iratainak, vagyontárgyainak stb. át nem adása iránt.H atá ro za t:Az iratokból megállapítható tényállás szerint a in. kir. kereskedelmi miniszter úr 111,420/927. sz. harmadfokú

határozata értelmében a korcsmáros ipartársulat ügyeinek vitelével végérvényesen Gajai István elnök bízatott meg. Megállapítja a kér. elöljáróság, mint I. fokú iparhatóság, hogy a harmadfokú miniszteri határozat az érdekelteknek szabályszerűen kikézbesíttetett.Felhívja ennélfogva a kér. elöljáróság Orbán Z. Géza volt alelnököt, hogy ezen m iniszteri határozathoz képest a B udapesti K o rcsm ároso k  Ipartársulata h ivatalo s iratait stb. je le n  határozat k ézh ezvételé­től szám ított 24 órán b elü l a nála je len tk ező G a ja i István elnöknek és társainak fe ltétlen ü l adja , illetve  szo lgáltassa  át, m ert ellenk ező eset­ben a kér. e lö ljá ró sá g  k arh atalm at fo g  igénybe venni.Ez ellen a határozat ellen közigazgatási úton semmi­féle jogorvoslatnak helye nincsen. V I . kér. E lö ljá r ó .Az elöljáróság tehát gondoskodott róla, hogy a hatalomhoz görcsösen ragaszkodó társaság végvárát hamarosan kitakaríthassák. Amint ez megtörtént, O a ja i  István elnök nyomban össze­hívja az április 8-iki választmányt, hogy az új választás megtartására vonatkozó intézkedéseket alapszabályszerű módon megtegyék.Egységes rendelet kétféle záróra.Az elmúlt Szilveszter zárórájára vonatkozólag tudvalevőleg egységes belügyminiszteri rendelet jelent meg, amely akként intézkedett, hogy a buda­pesti vendéglők és korcsmárosok egyformán hajnali négy óráig tarthatnak nyitva. A budapesti korcs márosok természetesen ehhez a rendelethez igazod tak és senki se gondolt arra, hogy az egységes ren delet alapján is lehet kétféle zárórát alkalmazni És mégis ez történt.Alig múlt el a kávéházakban és vendéglőkben elég vidám, de a korcsmákban annál szomorúbb és néptelenebb Szilveszter s közeledett a két óra, ami­kor a korcsmákban rendörörszemek jelentek meg s utasításukra hivatkozással két órakor sorra be­záratták a korcsmákat. A korcsmárosok nagyrésze teljesítette is a parancsot — hiszen a legtöbb helyen

felhívás nélkül is nyugodtan bezárhattak — többen azonban a miniszteri rendeletre hivatkozással tilta­
koztak a kétféle elbánás ellen s kitéve magukat a bírságolás veszélyének, nyitva tartottak.Tisztelettel kérdjük, mi volt ez ? Kinek a szava hangzott itt közbe, hogy egyik ipar a másik rová­sára előnyhöz jusson, hogy a másik kárt szenved­jen ? Amikor arra semmi különösebb ok nem volt. Tudjuk jól, hogy ilyenkor a főkapitányság mérlege­lésére lehet bízva a rendelet végrehajtásának mi­
kéntje, nagyon szeretnénk azonban, ha ez a mérle­gelés csak indokolt esetekben mutatna ilyen el­térést.Budapest kétezer korcsmárosa, kétezer, gondok­kal küzdő adófizetője székesfővárosának, kereseti lehetőségei jóval kisebbek vendéglős, vagy kávés



4 V E N D É G L Ő S Ö K  L A P J A ID U S. ja n u á r  5 .

kartársainál, megérdemelte volna tehát, hogy ne részesítsék megkülönböztetett s reá nézve káros el­
bánásban. Különösen, amikor — ismételjük — arra semmiféle különösebb ok nem volt. Az ilyen kétféle rendelkezések csak arra alkalmasak, hogy zavart okozzanak és egyébként törvénytisztelő üzletembereket konfliktusokba, bírságokba sodor­janak. __________Újévi üdvözlések a korcsmároslpartesttiletben.Újév napján impozáns arányokban nyilatkozott meg az összetartás és a jobb jövőbe vetett hit a 
Budapesti Korcsmárosok Ipartársulatában. Nagy­számú küldöttség tisztelgett Oajai Istvánnál, az ipartestület jelenlegi törvényes ügyvezető elnökénél az újév alkalmából s erőt, kitartást kívánt a tisztító harchoz Mázor Béla ipartársulati titkár lelkes köszöntésében, Gajai István hangulatos beszéd­ben köszönte meg az üdvözlést, kijelentve, hogy a törvényes eszközök legerélyesebb alkalmazásától sem fog visszarettenni, csakhogy rend legyen végre és az ipartársulat konkolyát kigyomlálják. Ezután
L a jo s  jó d o s -v ízEurópa legdúsabb jódtar­talmú gyógyvize érelmesze­sedést feltétlen gyógyítja.

I I s t v á n - f o r r á sfoliünö nagy hydrooarbonátoe Ásványvíz. k.VoiuoríjféHt m e g s z ü n te t i , u y o m o r -  | f e k é l y t  m eggyógyítja.Magyarországi vezérképviselet• B u d a p e s t ,  V . ,  S a s  u c c a  2 9 . T e l e f o n i  120—20
r — r - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - "n
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Alpakkaevőeszközük és china ezüst árúk. Alpakka-javítás és ozüstözós. Billiárdgolyók, sakk, dominó, dákók stb., stb V é te l é s  e l a d á s  I
F R IE D  Z S IG M O N D  É S  F IAB u d a p e s t ,  V I I .,  K ir á ly  u c c a  3 9 . s z á m .
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a hivatalos helyiségben, a Viola ucca 3. alatt az impozáns küldöttség a júniusi harcos vezérkart ünnepelte, Mikola Mihály elnököt, Sípos Péter Pál és 
Novotnv Béla alelnököket, akik győzelemre vitték az igazságot. Az elnökség viszont az ipartársulat nevében a Vendéglősök Lapjának tolmácsolta háláját és köszönetét a tanúsított önzetlen és nagy szol­gálatokért, amelyekkel erőteljesen támogatta a korcsmáros tábor küzdelmét.V á la sz  eg y  „visszh an gra*4. A Fogadó c. szaklap egyik rovatában valami ártatlan kis sületlenség jelent meg rólam Orbán Z . Géza tollából. A  dolog csak annyiban érdekelt, mert kétségbe kell esni minden szakembernek azon, hogy ilyen zűrzavaros, mindenbe belekottyanó és semmihez sem értő fölkészültséggel, aminőt ez a satnya kis produkció elárul, valaki a korcs­máros szakma élére merte tolni magát! Aki azt állítja, hogy Archimedes azért halt meg, mert azt kiáltotta egy „pogány katonának", hogy ne zavard köreimet, — az egészítse ki törté­neti tudását a ligeti hintáslegényeknél és aki annyit tud Falstaffról, hogy az egy „békebeli hős" volt, az maradjon meg az igen tiszteletre­méltó borvigéc-pályán, de ne hordjon össze tücsköt-bogarat, abban bízva, hogy nekünk, korcsmárosoknak, úgy sincs sejtelmünk erről. Hát igenis van, kedves nemrégjött és hamar­ment idegen, hagyjuk tán a prófétákat, Fal- staffot, a pogány katonát és Archimedest, a borközpontot, az ügyvezető al-, fel- és közép­elnökséget, az O V É -t és az AJVÉ-t, meg a többit, amikről annyira nincs fogalma, ameny- nyire szeretné elhitetni, hogy van ; de hát erről aligha tanítanak az oláh kecskepásztoroknak, se a pakulároknak.Mindenekelőtt önt sohase tartotta itt senki 
diktátornak. Ön mindössze a cirkuszi paprika­jancsi volt, aki mindig ott bohóckodik, amikor a szőnyeget kihozzák, vagy eltakarítják a poron­dot. Ú gy tesz, mintha mindent ő csinálna, de a közönség halálraneveti magát rajta, mert látja, ki az a más, aki dolgozik mögötte. M i látjuk 
a kezet, amely rosszakaratú intelligenciával táncoltatja önt, előbb zavart okozott önnel, most már meg teljesen jármába is fogta. Ö  a diktátor, nem ön és mi nagy elismeréssel vagyunk iránta, bár ellenfelünk és nagy károkat okozott szakmánknak.Hogy korcsmáros vagyok-e? Csekély har­minckét éve állok a söntésben, hol a magamé­ban, hol a máséban, dolgozva estétől reggelig és reggeltől esteiig. Nem voltam villanyszerelő, nem voltam hivatásos kortes-rikkancs, nem voltam borvigéc, se hasbeszélő, nem voltam végállomási bódébérlő, így hát nem lehettem

„ügyvezető alelnök" sem eddig a szakmánk­ban, és mint Orbán Z . Géza ujjongva meg­állapítja, most bizony igazolnom kell alap­szabályunk 4. szakasza szerint, hogy: csapos vagyok egy korcsmában, amely talán közelebb áll hozzám, mint Orbán Z . Géza szeretné. Semmi egyéb nem vagyok most, csak korcs­
máros és ez bizony édeskevés a kérdezőnek. De nekem elég és elég a szaktársaimnak is.

Novotny Béla, a Budapesti Korcsmárosok Ipartársulatának alelnöke.A m egszelídített sö rrak táro s. A modern csodák között nem utolsók azok, amelyeket egy új próféta művel most a szakmánkban. Ez az új csillag hamarosan a vidék réme lesz, amíg valahol pórul nem jár. Mindenütt meg­jelenik váratlanul és megdöbbentően, ahol 1 ét korcsmáros összedugja az orrát és a gyülekezet n eghökkenve értesül róla, hogy az ő meghívására történt ez a jelenés >,a köz­pont" részéről. A kövér központi próféta aztán beszél- beszél, vége-hossza nincs, kidől mellőle mindenki és a félájult szakemberekkel tagnyilatkozatokat és előfizetési íveket iratnak alá. Félegyházán legutóbb már nyilvános csodát is tett ez a vastag krisnamurti, mert mint az ő hivatalos lapjában olvassuk „az ő beszéde után szédülten lépett elő az oltani sörraktáros és bejelentette, hogy 4 pengővel leszállítja a 14 fokos sör árát." A csoda annál nagyobb volt, mert a próféta a sörkérdést előzőleg nem is érintette. Csak természetes, hogy ezek után a gyűlés testületileg követte azt, aki még a sörraktárosokat is meg­szelídül a torkával.A  fényü zési adó alá  eső borok értékhatára.A kimért belföldi bor fényűzési értékhatára literenkint 2 P 50 fillér (31.250 K), a palackban eladott belföldi borok értékhatára a palack árát is beleszámítva decilite- renkint 40 fillér (500'< K), a forralt bor kimérve deci- literenkint 30 fillér (3750 K).

étterme, kávéháza és kaszinó-üzeme— esetleg kUlön-külön is — tö b b  é v r e  b é r b e  a d ó .Érdeklődni lehel a z  i g a z g a t ó s á g n á l ,  B u d a ­p e s t ,  I V .,  V á c i  u c c a  5 6 . délután 5—fi óra között10 EL BUDAPEST, V„T e l e f o n  i  3 8 - 2 0 DOROTTYA UCCA 9.
A li ip f t tu to t t  1358.Szállodai ós éttermi fohórnemüok:

Asztalnemüekkerti abroszok, len- és pamutvásznak, törlőruhák e r e d e t i  g y á r i  á r a k o n

Bérbeadási hirdetmény.A Herceg Esterházy Hitbizomány Dombóvári Gazdasági Fel­ügyelősége 10 évre haszonbérbe adja a d o m b ó v á r i
„Korona" szállodátm e l l é l f ^ p l i l e t e i v e l  e j f y i i t t .Bővebb felvilágosításokat és a bérbeadási feltételeket a dombóvári hercegi Gazdasági Felügyelőség az érdeklődőknek készséggel megadja- Dombóvár, 1927. december 24.

Herceg Esterházy Hitbizományi Javak 
K e r ü l e t i  G a z d a s á g i  Felügyelősége 

Dombóvár.
H a v a s a  B ó lahgi gazd. felügyelő

e :  mOflz- ÉH VILLÁK Y Í I Z K n t  HUlftHRl) TKMÓIV Y- t.H K K N Y t. R ti Y A K A Gyártelep ce föüzlet: B u d a p e s t ,  V I . ,  K a z á r  u c c a  9 . ~ Telefon: 104-848/AMt roggnl 7 órAt- ] o«te 7 óráig mlndon Klóboa am aKSaa^M  frlnn glUnrnényi k iv á ló  m lnfi-ftgit v  r „t



19 3 8 . Ja n u á r  5 . V E N D É G L Ő S Ö K  L A P J A . 8

W/1K<>1'  gyártása és javítá-a Bffaü’JSSÍÍ&jn'JM
M l Ú J S Á G ?

Hátralékos előfizetőinket tisztelettel fölkérjük, 
küldjék be előfizetési dijaikat kiadóhivatalunk 
elmére. A szakmai élet egyre fokozódó élén­
külése és öntudatra ébredő agilitása lapunk 
példányszámút annyira rohamosan növeli, hogy 
kénytelenek vagyunk egyes, kivételes elbánást 
érdemlő esettől eltekintve megvonni lapunk kül­
dését mindazoktól, akik az 1927. évben is hátra­
lékban maradtak.Országos Vendéglősbál Budapesten. Malosik Ferenc elnöklete alatt az idén is megrendezik a szezónnak mindig legnagyobb sikerű farsangi mulatságát, az 
Országos Vendéglősbált Budapesten. Január 18-án lesz a bál a Vigadó összes termeiben és kellemes szórakozásról, örvendetes meglepetésekről úgy a vidéki, mint, a fővárosi vendégek számára bőven gondoskodott az ötletes és agilis rendezőség. Akik meghívót óhajtanak, azok a Budapesti Vendéglős 
Ipartestülettői -(Ferenc józsef-tér 5.) bármikor kap­hatnak. Igen sok kitűnő táncos jelenlétét biztosí­tották, a rendezőség kezeskedik arról, hogy egyetlen hölgy sem marad partner nélkül. A tiszta jövedelem az országos vendéglősotthon javára fordíttatik. 
Malosik Ferenc minden hétfőn és csütörtökön dél­előtt 11 órától délután 1 óráig bálügyekben az érdeklődők részére hivatalos órákat tart a fent közölt hivatalos helyiségben és kéri a vidéki kar­társakat, minél számosabban legyenek szívesen látott vendégei családjaikkal, barátaikkal és ismerőseikkel együtt.Vendéglősbál Csepregen. Bükről jelenti tudósítónk : A csepregi járási vendéglősök és korcsmárosok bál­bizottsága úgy határozott, hogy ezidei, azaz 1928. évi báljukat január 19-én (csütörtökön) tartják 
Csepregen, Wagner Sándor vendéglőjében. Ebben az évben is nagy az érdeklődés úgy a kartársak, mint a közönség körében, A meghívók január hó elején 
lesznek széiküldve. Fehér Alajos vendéglős, mint a csepregi járási vendéglősök elnöke, mindent el­követ, hogy az ezidei bál is hozza meg az erkölcsi és anyagi sikert, a tiszta jövedelmet a vendeglős- 
menheiy-aiapra fordítják.* C o lu m b ia . H ism a ster P a th é , legújabb csodáshangú beszélőgép modelljei a legolcsóbb gyári áron Sternberg hangszergyár palotájában,

Budapest, VII., Rákóczi út 60. A legdúsabb választékú lemezraktár a legújabb csodás hangú villamosfelvételű művész- és tánchanglemezek bői. Gyönyörű karácsonyi ajándéktárgyak a Sternberg hangszergyárban : Gyermekeknek : játékzongora már 6 pengőtől, gyermekhegedű 4 pengőtől, zenélő forgóbaba 10 P, zenedoboz 4 P-től, verkli 30 P-től, dob 4 P, trombita 3 P és még sok ezer zenélőjáték. Az egész családnak: beszélőgép 1650 tői, legújabb hang­
lemezek 2’50-től, zenélő karácsonyfaforgató, a szent család színes szobrával 160 pengő.A  g y ő ri v e n d é g lő sb á l. Január hó 12-én, csütörtökön lesz, a „Lloyd" összes termeiben. A bál főrendezői M átrai István és Wolsbauer Jenő vendéglősök, táncrendező Templa Károly vendéglős. A nagy sikerűnek Ígérkező bálra igen ötletes meghívókat bocsájtott ki a rende zőség, amely Mátrai István vendéglőjében már állandóan permanenciában van. A  bállal kap­csolatban készséggel ad fölvilágosításokat M átrai István vendéglős, szakosztályi pénztáros, Győr, 
Deák Ferenc ucca.A  kávésok ipartestülete és a Fővárosi P a v illo n  ügye. A Városligeti Pavillont annak bérlőjétől, Wein- gruber Ignáctól, aki immár 30 éve bérelte a Városligeti Pavillont, elve ték, mert egyik konkurrense egy százalék­kal magasabb bért kínált. A Budapesti Kávésok Ipar- 
iestiilete Mészáros Győző elnöklete alatt nagygyűlést tar­tott, amelyen foglalkoztak a székesfőváros városgazdasági bizottságának azzal a határozatával, amely szerint a fő­város a pavillon bérletét — a három évtizedes bérlő aján­latának figyelmen kívül hagyásával — tisztán pénzügyi szempontból mérlegelve az ügyet, egy újabb ajánlattevő­nek ítéli oda. Az ipartestület nagygyűlése ezt a döntést annál nagyobb megütközéssel vette tudomásul. A tőváros figyelmen kívül hagyott több mint harminc éves munkás­ságot, befektetést és egy vállalatnak közkedveltté, valósá- ságos forgalommá való fejlesztését. A kérdés minden sze­mélyi vonatkozásától eltekintve, az ipartestület aggodalom­mal látja azt, hogy míg a főváros törvényhatósági bizott­sága a bérlők védelmében állást foglal es a minisztériu­mokhoz felterjesztést intéz, addig a főváros vátosgazdr- Sági bizottsága példát mutat a háziuraknak arra, ho«y évtizedes bérlőik szerzett jogait ne respektálja, hantm tisztán a minimális és rideg pénzügyi szempontokat vegye figyelembe. Az ipát testületben joggal vetődött fel az a gondolat, hogy ezek után egyáltalán érdemes-e a fővárosi 
pályázatokban résztvenni ?Az inartesiület nagygyűlése úgy véli, hogy az úgy további tárgyalása folyamán a fellebbezés során az t le- tékes tényezők a közérdeknek megfelelő döntést fognak hozni és — mint a közelmúltban egy hasonló esetben történt (Gundel-féle Gellértszálló éttermi bérlet ügye), -a tanács és a közgyűlés e szempontokat méltányolni fogja.

F r i d d a i r e  síeliim is-iM k  W lé s  a U lllU llia H .S e m m i fe lü g y e le t  é s  k e z e l é s

E g y ik  e lő k e lő  b ó o s i  n a g y s z á l lo d a  F r ig i d a ir e  h u s h ü t ö k a m a r a ja .
■  A H I V  A R T H 1 J R  «S*» T Á R N Á I ,  R n d n p c H tF.f K O S S U T H  L A JO S  U C C A  12. T e l e f o n i  T . 101 4 3 , <01 44. 1 2 4 -4 5

S z a k á csk é se k  nagy választékban. Élesíté­seket elkopott asztali késpengék pótlását rend­kívül olcsón vállaljuk, Schulek Sándor, VII., Király ucca 3. Fiók: IV., Fővám tér 6.
Vend ég lő sök  f i g y e l m é b e !
DÜHÍTS EMIL Int. ena. tleliíolethiil váihlati
B u d a p e s t ,  IX ., R á d a y - u c c a  5 9 .Telefon : József 405—77L e l k i is m e r e t e s  s z a k m u n k a i  elsőrangú anyag­gal, pontos kiszolgálás. Izzólámpák házhoz szállítása. Rádió- és g r a m o f o  n-javítások. Porszívógépekeladása ós kölcsönzése

U1LLÁH9I PEZSGŐ
Schaumburg-Lippe her­

ceg udvari pincéje 
VillányKözponti ir o d á ja :

Budapest, V., Nádor u. 16

Dobozos emmenthali
V ilá g m á r k a

K ö zp o n t R é p c e la k

H a még nem tartja  a
(amely gyomor- erő -dtő-külön­legességből a Braun-likörgyár készséggel kü <1 mintát), kóstol­tassa meg t. ven­degeivel, a k i k  azntán másfélét el sem fogadnak többé.

Hirdetmény.A „Zalaegerszegi Ipartestületi s z é k  h á z á t  a márpályázat útján elkészített tervek szerint e m e l e t e s  modern vendéglővé is óhajtja átépíteni. Az épületben nagy táncterem, színi előadásokra is alkalmas öltözők-, kel stb. büffó, éttermek, locia, söntés, konyha, kamara, vendéglős lakás, személyzeti szobák és a szükséges mellékhelyiségek, valamint a testületi hivatal és az Iparoskör helyiségei nyernek elhelyezést. Az építendő
vendéglőt
bérbe adni óhajt ja a testület, de lehetővé akarja tenni az arra pályázóknak, hogy az építés előtt eset­leges észrevételeit fi'yelembo vehesse, és az építést aszerint "módosíthassa. A pályázók a bérleti összegre szóló ajánlataikat 1028. február hó 1-ig szíveskedjenek elbírálás végett a testülethez beadni. Az összes tervek a testületnél bármikor mogtokinlhetök, ahol bővebb felvilágosítás is nyerhető. Az eltiöknég.
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Jó tejföl S r K l i a b t e j s z ín• legolcsóbb napi á r o n , o sa k is  az A l f ö l d i  t e j t e r m é k -  én  t o j A a - v A l l a l a t n d l  sze re zh e te k  b e , B i i d o p e a t ,  I V . ,  F e r e n cJ d a a e f  r a k p a r t  1 7 . Ken déién  fo lytán  h elyszín re Is szá llítu n k . Az összes ntQy szállodák és vendéglők állandó szállítója.
Zongorajavítástés hangolástlegjobban végez
S E E G E R  z o n g o r a k é s i í t ő  B u d a p e s t ,  V I I .,  W e s a e lé n y i  u c c a  8 . s í .Hüttl, Bán és Mihalikezelőtt
Első Magyar Üveggyár R.-T. főraktára 
B u d a p e s t , V .,  V ö r ö s m a r t y  t é r  I.T e l e f o n :  T e r é z  233-83 V e n d é g lö i|  k á v é h á z i  é s  s z á l l o d a i  p o r c e l l á n -  é s  U v e g á r ú k  a  le g n a g y o b b  v á l a s z t é k a  k íllttn  e r r e  a c é l r a  b e r e n d e z e t t  o s z t á l y u n k b a n i
V ., J ó z s e f  t é r  II. T e le fo n  T . 2 3 4 -3 9

ciK K e i v e n d é g lő kr é s z é r e t
^  y/ /  c s o K o lá d é  s z e le t
f | 7 r»k «r  n o u g o t t ö l t e lé K K e l

, ,/  ,  G r i l la s s z e le t c o c o s -
‘ j 7 W ? « r  g r i l l a g e  t ö l t e l é k k e l

. ,/ * tá b lá s - ,  é t - ,  f ő z ő - ,
t e j c s o k o lá d é k

, ,  /» m é r té  g y u r m a ,
k a k a ó g y u r m a

k - K* áVaL éK .6 porTesséK a já n la to t k é r n i! L e v é lcím ! B u d a p e s t  X .  P o s t a f i ó k  22.

Beszálló vendéglő,
h e n t e s ü z le t ,
s z ó d a g y á r

b e r e n d e z é s s e l ,  é p ü l e t t e l  
e g y ü tt  e lad óé Járási székhely Fő ucca közepén. Az épület áll: 2 lakó­szoba, 1 konyha, nagy vendégszoba, ugyanakkora étterem, hentesüzlet, 3 szálló szobából, 2 kapubejárat, nyári fedett helyiség kuglizóval. Fél­szer és 12 pár lóra istálló, vágóhíd, s z ó d a  g y á r  stb. mellékhelyiségek. Érdeklődni lehet S z a b ó  G y ö rg y ­
n é l, E n y in g , Veszprém megye.

A  főkapitányságon ön gy ilk os akart lenni egy öreg vendéglős. Karácsonykor egy idős ember jelent m. g a főkapitányságon és Risztics Lázár rendőrianácsost kereste, akinek elpanas. óba, liogy yWnjYr Józsefnek hívják, 72 éves, gyáros volt és jelenleg a Gellérthegy kornyéken van vendegője, amely nem jövedelmez. Hitelezői nem akarnak tovább várni s így nincs más hátra, mint hogy főbelőjje magát. A zsebéből töl ött revolvert vett elő, de Risztics rendőrtanácsos lefogta az elkeseredett öregnr kezét, aki nagynehezen megnyugodott. A rendőrtanácsos ezután érintkezésbe lépett Mayer hitelezőivel és sikerült elérnie, hogy néhány hónapi haladékot adjanak a tönkre­ment vendéglősnek.Ü zleti h írek . Körösi pestszentlőrinci ven­
déglős a minap nagy diadalt aratott új hatalmas tánctermének felavatásával. Az elöljáróság tagjain kívül Pestszentlőrinc színejava jelent meg a felavatáson és lelkesen gratuláltak Körösinek.— Sopronban a Győr— Sopron—Ebenfurti vas­úti pályaudvar vendéglője új, szakavatott kézbe került. Benkő Mátyás vendéglős vette át az üzemet, amelynek igen gyors föllendülését várják Benkő Mátyás szakértelmének, áldozat- készségének ismerői.— Debrecenben Németh Nándor az Angol­
királynő kitűnő tulajdonosa, baráti vacsorára hívta egybe a debreceni sajtó munkásait, hogy bemutassa az újonnan átalakított éttermet. Meg­jelentek azok az iparosvállalkozók is, akik az átalakítási munkálatokat végezték. Az angol királynő új étterme a legkényesebb ízléseket is kielégítheti. Németh Nándor, az étterem tulajdonosa kiváló munkatársat talált az új fő­pincérben, Philip  Jenőben, akit még a B ika­
étteremből ismer Debrecen úriközönsége. Barát­ságos, intim, szép hellyé varázsolta Németh Nándor óriási áldozatok árán az éttermet, rövi­desen egyik legkedveltebb és leglátogatottabb nyilvános helyisége lesz az Angol királynő Debrecennek.O rszág o s vásárok. 1928. január 5-én, csütörtökön: Encs (A.-Torna), Ibrány (Szabolcs), Ónod (Borsod), Tisza- luc (Zemplén). Tiszafüred (Heves).

Szombat, 7 .: Kistelek (Csongrád), Mindszent (Csongrád).
Vasárnap, 8 .:  Jászdózsa (Szolnok), Kistelek (Csongrád), Mindszent (Csongrád), Törökszentnvklós (Szolnok).
Hétfő, 9 .:  Apc (Heves), Csorna (Sopron), Eger (Heves), Jászalsó zenlgyörgy (Szolnok), Kerta (Veszprém), Lajos- mizse (Pest), Nagykapornok (Zala), Szob (Honi), Tisz.a- dob (Szabolcs).
Kedd, 10 .: Gáva (Szabolcs), Mihályi (Sopron), Rum (Vas), Zalalövő (Zala).
Szerda, 11.: Balatonfiired (Zala), Ivánegerszeg (Vas).
Csütörtök, 12.: Edelény (Borsod), Keszthely (Zala), Nagyiéta (Bihar).
Péntek, 13.: Derecske (Bihar), Mezőberény (Békés), Nagyhalász (Szabolcs)
Szombat, 14.: Dévaványa (Szolnok), Hódmezővásár­hely (Csongrád), Mezőberény (Békés).
Vasárnap, 15.: Cegléd (Pest), Debrecen (Hajdú), Déva­ványa (Szolnok), Hódmezővásárhely (Csongrád), Jász- ladány (Szolnok), Kiskunfélegyháza (Pest).
Hétfő, 16.: Dombrád (Szabolcs), Egyek (Hajdú), Győr (Győr), Kőtelek (Szolnok), Ócsa (Pest), Ózd (Borsod), Örkény (Pest), Rétság (N^grád), Salgótarján (Nógrád), Szany (Sopron), Szendrő (Borsod), Szerencs (Zemplén), Tatabánya (havi) (Komárom), Verpelét (Heves).
Kedd, 17.: Borsonádasd (Borsod), Mezőkomárom (pót) (Veszprém).
Szerda, 18.: Mány (Fejér), Zalaszentlászló (Zala).
Csütörtök, 19 .: Csesztreg (Zala), Szabadszentkirály (Baranya)
Péntek, 2 0 .:  Csenger (Szatmár), Gyula (Békés), Majs (Baranya).
Szombat, 21.: Gyula (Békés), Mikosszéplak (Vas).Hány Italmérési engedély Illeti Szegedet ? A korcs­mái iparjogok számát a lakosság számarányának megfelelően szokta a pénzügyigazgatóság megszabni. Szegeden eddig 119 ezer lakost vettek alapul. A tanács most átiratot intézett a pénzügyigazgatóság­hoz, amelyben azt kéri, hogy a jövőben 127 ezer lakosnak megfelelő italmérési engedélyt engedé­lyezzen.

* u „ l i g e t b e n  V e n d é g l ő d é  aazonnal elfoglalható, hatszáz öl telek­kel, a l k a l m i  á r o n  e l a d ó .E N G E L H A R D T , Budapest, III., Pacsirtamező ucca 16.Hauer Rezső cukrász
Budapest, Vili., Rákóczi út 49. szám
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„ T H O N E T -M U N D U S "
Egyesült M a g y a r H a jlíto tt 
Fabútorgyárak Rászvónytársaság 

Budapest, V , D orottya ucca 7. sz.

h a j l í t o t t  b ú t o r o kszállodák, kávéházak és v o n d é g lá k  r é s z é r o .
fekta R.-T.

Budapest, V., Mérleg ucca 9.T e le fo n : 002 — 92 Távirat: P o r f  o k t

mindenféle nagyság­ban és pincegazdá- szati cikkek eredeti gyári árban I
T O K A JI KO N YAK  

A L E G J O B B
Első Tokai!
Konyakgyár 
R .- l, Tokai

E n g l B em ét ésTsa R.-T.Budapest. K ö zp o n ti Szeszfő zd e 
A já n lja : mindennemű gyümölcs- 

pálinháját és likőrjeit

a  MALATA P E Z SG Ő  SO RH OGYH A  MINŐIG ISSZ A .E G E SZ SE G E T  S  PÉNZÉ E G Y P É S Z É T  JU T A L O M K É N T  K A P JA  V IS S Z A . GYÁRTJA A FŐVÁROSI SÖRFÖZÖ R T. KŐBÁNYÁN

Dr. lic s ic : I t i i
in ra

l i H I M t t l O L s z t iT e l e f o n  i T .  2 ( 1 7 - 0 7  V e n d é | | l A M d i * é k  t  k o r o n a h it e l e s i t e t t  s t u c á k  i H u n g á r ia  2 é s  3 d e c i a  61 é s  75y v é k o n y  37—67! ö n tö t t  v a g y  p r é s e l t  4 8  - 3 7  f .  B o r o s ­p a l a c k o k , 0*2-1  l i t e r ig i  P y r a m id  4 6 - 8 3 , h o te lU w e g v a g y  e g y é b  f o r m a  5 4 —9 2  f .  Sta>* p e r l ik  2 2 —27 v a g y  36 —4 0  f .  B o r o s ­p o h á r  13—16 ( b á r m e ly  f o r m a ) ,  v i z e s  18, p e z s g ö s  18 f .  T a l p a s  b o r o s p o h á r  3 9 —4 3  f .  P o r c e ll á n  d u p l a e r ö s  t á n y é r  52 7 0 , e g y é b  t á n y é r  52 64 f .  E z e n k iv U l m i n d e n  v e n d é g lö s e ik k  a  l e g o 'c s ó b -  b a n  é s  m é g is  m in d  e l s ő r e n d ű  á r é .  T e g y e n  p r ó b a r e n d e l é s t I



1038. ja n u á r  tt. T B K D É G l f l S f t K  L A P J A

^z  e lsS a lko h o lm en tes ítterem  Erdélyben
Bukarestből jelentik: Néhány nappal ezelőtt megnyílt 
Medgyesen az első alkoholmentes erdélyi étterem. Mint ismeretes, a nyugati országukban meglehetősen elterjed­tek már a hasonló vendéglők.E gy  v e n d é g lő s  k á lv á riá ja . A Váci úton a Dunaparton szolgálatot teljesítő rendőr észre­vette, hogy egy férfi a vízbe akar ugorni.Megakadályozta az öngyilkosságot és a főkapi­tányságra kísérte az illetőt, aki elmondta, hogy 
Werner János a neve, 43 éves, volt vendéglős.Néhány esztendővel ezelőtt elvesztette a vagyo­nát és Párisba ment állást keresni. Itt meg­ismerkedett egy társasággal, amelynek tagjai Afrikába csalták, az idegen légióba. A kibír­hatatlan szenvedés miatt megszökött, azonban elfogták és halálra ítélték. Később azonban megkegyelmeztek neki és a halálos ítétetet húsz évi kényszermunkára változtatták. A bün­tetés után nemsokára újabb szökést kísérelt meg, amely most már sikerült és hosszas küz- ködés után sikerült visszajutni Magyarországba.Újra dolgozni kezdett, azonban nem tudott megfelelően elhelyezkedni, nyomorba került és elkeseredésében öngyilkos akart lenni.Borárak. A magyar országi borpiac nagyobb válto­zásokat nem mutat fel. A vidék ma is élénkebb, mint a fővárosi borkereskedelem, aminek egyik legnagyobb oka az, hogy a magas borfogyasztási adó és annak lerovása feltűnő akadálya a normális forgalomnak, még a zord időjárás is hátráltatja a forgalmat. A magyarországi nagy hidegek valószínűleg kárt okoztak a szőlőkben és külö­nösen a kevésbbé érett szőlővesszők föltétlenül megérezték a 20—22 fokos hideget.

Szent mártonkát án közepes kérésiét és kínálat mellett csakis kis tételekben adnak el kisgazdák literenkint 1 pengőért. Nagyobb készletek nincsenek. I
Csongrádon közepes kereslet és élénk kínálat melletti eladatott 30 hl. 13 fokos 75 fillérért, 60 hl. 1P5 fokos!68 fillérért, míg kisebb tételekben 11—14 fokos borok!60—80 fillérért cserélnek gazdát. ■
Nyíregyházán lanyha kereslet és kínálat mellett eladatott *150, hl. 12 fokos, 78 fillérért.
Újfehértón élénk kínálat és lanyha keresett mellett az ünnepekre 5—10 literes mennyiségekben 1 20 pengőért literenkint nagyobb mennyiségek cseréltek gazdát.
Gyöngyösön élénk kínálat és gyenge kereslet mellett elkelt 120 hl. 11 *5 fokos literenkint 65 fillérért, 80 hl.12 fokos 72 fillérért, 50 hl. 11 fokos világos otelló 50 fillérért, 15 hl. 13 fokos muskotály 1 pengőért és 80 hl.12 fokos Nova bor 58 fillérért.
Szekszárdon az ünnepek alatt a forgalom szünetelt.
Villányban közepes kereslet és kínálat mellett kis tételekben elkelt 10 5 fokos kastélyos 94 füléiért, 12 fokos fehér M 0  pengőért és 10'5 fokos ó vörösbor 1 '20 P-ért.
Révfülöpön a kereslet, valószínűleg a zord időjárás miatt, szünetel, de a kínálat is tartózkodó. Az utóbbi két hétben vétel nem jött létre.
Balatonfiireden közepes kereslet és kínálat mellett cladatott 280 hl. bor 1'20 pengős áron. Kisebb tételek 1 ‘00 pengőárt cserélnek gazdát.
Versecen közepes kereslet és kínálat mellett eladatott 1400 hl. 10*5 fokos új fehérbor 3-60 dinárért, 600 hl.9-8 fokos ó fehér 3'80 dinárért és 80 hl. 11 fokos otelló 3'55 dinárért.
Beocinban élénk kínálat és közepes kereslet mellett eladatott 120 hl. 13 fokos újbor, fejtve 6 dinárért. Körül­belül 1000 hl. Salaxia fehérbor vár vevőre.P á lin k a á r a k . ótörköly 6.— P, újtörköly 5—5-20 P, 

seprő 5'50 P, újszilva 5—5-40 P, borpárlat (új főzésű)7-70—8-10 P, forgalmi adó nélkül, ab vidéki főzde, III. táblázat szerint.Meghalt egy százéves vendéglösné. A napokban meghalt Hegyeshalomban özvegy Práter Tiyörgyné, született Stadler Mária, Moson vármegye legöregebb asszonya, kit néhány hónap választott el a 100 esztendőtől. Az elhunyt Sövényházán, 1828. február­jában született s Bezenyére ment férjhez a múlt század 40-es éveiben, majd férjével, ki vendéglős volt, Hegyeshalomba költöztek, hol 1888-tól haláláig töltötte életét. Egész seregét nevelte a jónevü 
vendéglős-generációknak s a vármegyének majdnem minden vendéglős-családjával rokonságban állott.Huszonöt unokát és még számosabb dédunokát adott a hazának. Az öreg matróna élete legutolsó

T í ^ M l l S ^ C i r o i H Ö K
Hungária Fürdő R.-T. és Continental Szálloda Gőznioségyára, Budapest, V I I .,  Nyár ucca 
5. sz., telefon: 462-28, 462-29, kg.-kint 36 fillérért mos klórmentesen éttermi ruhát.
Kívánatra 24 éra alatt is készül! Hívásra kocsit küld!

O f f . « A J O *  Q f c V  s z a k o r v o s , Budapest. Vili.. József körút 2 .______________ _____________■  k e  N D H L :  1 0 -4  10 ÉH 7— M - »  F É R F I -  ÉH  N Ö I W E T E O E K N E Kszakáig birtokában volt friss szellemi és testi erejé­nek és különösen szívesen és lelkesedéssel beszélt a 48-as időkről, midőn mint fiatalasszony a magyar táborokban is megfordult lakomák megrendezésére. Halálát Práger Kálmán hegyeshalomi vendéglős mint unokája és igen kiterjedt nagy rokonság gyászolja. Temetése Hegyeshalomban impozáns nagy részvét meilett ment végbe.Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos D r. K IS S  IS T V Á N N É .V e n d é g l ő b e p p n d e K ^ skeveset használt, 400 pengőért e la d ó . Budapest, IX., Viola ucca I. szám. Vendéglő.16 szobás Benkö-fele városligeti p e n z ió  v e n d é g ­lő v e l e g y ü tt azonnal bérbe adó, esetleg megfelelő kondíciók melleit eladó. Felvilágosítás tulajdonosnál: B E N K O  G É Z A , S O P R O N , Kossuth ucca I. szám

Littke L. pezsgőgyár, Pécs
Főraktár; Budapest, IV., Szép ucca 3.Telefon: József .378—23’

háló-, ebédlő-, leányszoba-, 
konyha-, előszoba-, n y á r i  
l a k á s - ,  p e n z i ó -  és 
szá llo d ab eren d ezéseke tolőnyös árban r ó s z l o t f i z o t ó s r o  is szállít

a HAZAI FATERMELÖ R.-T. bútorüzlete
Budapest, V., Nádor ucca 18. szám

ÜáAÉÉAÉÉáAAÉÉá**
Liktor Ferencf e s t f t  m á z o l óBudapest, Vili., József körút 77-79. Tel.: J. 49-83Elvállalja szállodák, vendéglők, lakások, dísztermek, templomok, egyesületek stb. fe sté sé t és m á zo lá sá t.

rnm m m m w m m m m

T e a v a j - P ó t l é ka kitűnő
B i n i k u m - M a r g a r i n
B IE N  S .  F I A I  Z s i r á r ú g y á rBudapest, VII., Nagydiófa ucca 7. Telefon: J. 428-48

r é s z l e t r e  is leg­olcsóbban kaphatók 0 7íu i-fcn á l Budapest, VII., Rákóozi ö z a r ilb lld l  üt 88. sz . (udvarban).Zeneautomata-kölcsönzé8,Ja vítá so k  eszközöltetnek I Gróf Somssich Tihamér
Borgazdasága Részvénytársaság

K i t ü n t e t e t t  b o n n i

a  le g fe ls ő b b  k ö r ö kiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiii.íTTnnmr.
a s z t a l á n a k  d í s z eiiiim iiiiiiiiim m iim m iiiM iM iiim n m m iiiim i

K ö z p o n t i  i r o d a :  
B u d a p e s t , V I., T e r é z  k ö r ú t  9 . 

T e l e f o n i  1 4 2 — 8 5Pincészet: Budafok, Péter Pál ucca 36. szám

Szálloda
és

vendéglőIzsák községben, a Fő uccdn. avasúti állomástól2 percnyire, jóforgalmú v e n d é g l ő  és 
e g y e d ü l á l l ó  11 ágyas szálloda más vállalkozás miatt kedvező fizetési feltételekkel 
s ü rg ő s e n  e la d ó . Bőveb­bet: F a r a g ó  J á n o s  tulajdonostól, I z s á k .
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d . ú. É. n.

F a z e k a s  F e r e n cvendéglősBudapest, Vili., Kőris ucca 33,
B. Ú . É. K .

A lid én  A n ta lszódagyárosRákospalota, Ougonlts ucca 43.

B. Ú. t. K.

C se d ö  J á n o svendéglősBudapest, V., Sólyom ucca 17.
B. Ú. É. K.

N e d e c z k y  Je n ö n évendéglősBudapest, III., Kórház ucca I.
B. ú. t. n.

G r e s l  K á r o ly' vendéglősBudapest, III., Vörösvári út 64.
B. Ú. É. K.

B a b á r c z y  S á n d o rvendéglősBudapest, II., Böszörményi út 2.
B. ú. É. n.

M é s z á r o s  B é lá n évendéglősBudapest, II., Alkotás ucca 9.
B. Ú. É. K.

G u n d e l K á r o lya Szent Gellért szálló és étterem, kávéház bérlője
b . ú. é . n.

Aszú- és esomegebor r.-t.
Budapest

b . ú. É. n.

Belatiny Artúr pezsgőbor- 
gyár központi irodája

Boldog újévet kíván
kedves előfizetőinek

nb. hirdetőinek
és üzletfeleinek

a Vendéglősök Lapja
S zerk esztő séb e és  K ia d ó h iv a ta la

Boldog újévet kíván

Fővárosi Serfőzde r.-t. 
Központi Irodája

Boldog újévet kíván

Meinl Gyula r.-t. 
Központi Irodája

Boldog újévet kíván

Dreher Antal serfőzdéi 
részvénytársaság

B. Ú. É. K.

i f j .  K i s s  J á n o skorcsm&rosBudapest, VII., Nefelejts ucca 43.
B. Ú. É. K.

H a rtm a n n  A n ta lvendéglősBudapest, Vili., Kőris ucca 6.
B. Ú. É. H.

V ir á g h  J á n o svendéglősBudapest, II., Batthyány ucca 3.
B. Ú. t. K.

F o lt ik  J á n o svendéglősBudapest, IX., Soroksári út 41.
b . ű. é . n.

L a n d s t o f f  G y ö rg y  é s  F ia iszódagyArosok és k&véháztulajdonosokRákospalota
B. Ú. É. K.

S ó s k a  N á n d o rvendéglősBudapest, Vili., Szigony ucca 34.
B. Ú. É. K.

i f j .  K e c s k e m é t i  K .vendéglősBudapest, IX., Gyep ucca 52.
B. Ú. É. í\.

S c h m id t  K á r o lyvendéglősBudapost, III., Kenyeres uooa 8.
B. Ú. É. H.

F i s c h e r  J a k a bkereskedelmi utazók vendéglőseBudapest, VI., Jókai ucca 4;
B . Ú . É . K .

Gróf Somssich Tihamér bor­
gazdaság és kereskedelmi rt.

B o ld o g  ú jé v e t  k ív á n

Holovits György vendéglős 
Balatonlöldvár
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b . ú. é . n .
M ü lp e rc  S á n d o rvendéglősBudapest, III., Szentendrei u. 1.

B . Ú . É . K .
f izv . B á r d ic s  J á n o s n évendéglősBudapest, V., Árboc ucca 4.

B . Ú .  É . K .
S z a b ó  K á r o lyvendéglős és szlkvlzgy&ros Kalocsa

B. Ú . É . K .
K e c s k e m é t i  J ó z s e fvendéglősBudapest, VII., Rózsa ucca 27.

B o ld o g  ú jé v e t k ív á n

Novotny Béla vendéglős, Budapest, 
VILI., Békés ucca 4., a budapesti 
ko r cs ni ár o so k ipurtiírsulaiának 

alelnökc

B o ld o g  ú jé v e t  k ív á nHorváth Kálmán vendéglős Pesterzsébet, Kossuth L. u. 44.
B o ld o g  ú jé v e t  k ív á n

Tliók Testvérek vendéglősök 
Budapest, I ., Alkotás ucca 8.

B . Ú .  É . K .
S z é k e ly  J á n o svendéglős 6yőrszentmárton

B . Ú . t .  K .
M e rx  J a k a bvendéglősBudapest, IX., Szvetenay ucca 29.

B . Ú . É . K .
H o rv á th  S á n d o rvendéglősBudapest, VII., Nefelejts ucca 27—29.

B . Ú . É . K .
L u k á c s  J á n o svendéglősBudapest, VI., Fogaras ucca

B . Ú .  É . K .
S z a b ó  K á lm á nvendéglősBudapest, VII., Thököly út 21.

B . Ú .  É . K .
J u h á s z  Is tv á nvendéglősBudapest, Vili., Lujza ucca 15.

B . Ú .  É . K .
A b b á z ia  k á v é h á ztulajdonosaBudapest, VI., Oktogon tér

B o ld o g  ú jé v e t k ív á nBudapesti Artézia Szikvízgyár Igazgatósága, YII., Egressy út
b . ú .  É .  n .
Sípos Péter Pál vendéglős, a Kores- 
márosok Ipartársulatának alelnöke 
Budapest, V ili., József ucca 38. sz.

Boldog újévet kíván

Első Magyar Részvény- 
serfőzde Központi Irodája

Boldog újévet kíván

Haggenmacher Kőbányai
és

Budafoki Sörgyárak r.-t.

Társ kerestetikn a g y v e n d é g lő H Ö Z | táncteremmel, e s e t l e g  
fizetőpincér 2000 P óvadókkal. Cím a kiadóban. J .- V  y . ■ r j H S i  SCHULEK SÁNDORMÜKÉSES ~ B u d a p e s t  ^  V I I .| K ir á ly  u c c a  3 . II Fiók: I V . ,  F ő v á m  t é r  6 .

Hirdetmény.Sil<lós nagyközség elöljárósága közhírré teszi, hogy a tulajdonát képező
„Pelikán'1 szálloda és vendéglőt1928. július 1-től kezdődőleg 1934. június 30-ig terjedő 6 évi időtartamra 
1928. é v i ja n u á r  18-án d. e. 10 ó r a k o r  Siklós nagyközség tanács­termében tartandó szóbeli árverésen h a s z o n b é rb e  a d ja .„Kikiáltási ár 5000 pengő. Bánatpénz 500 pengő, árverési feltételek a hivatalos órák alatt a közs. pénztárban megtekinthetők. Siklós, 1927. évi december 26. napján.
Kovács Pál s. k Mekler Ferenc s. k.nküzs. jegyző nközs. bíró

M i
szabad H l  n  in  (lámára 12.000 pengő, 4000 pengővel átvehető, jo g  a f a l on,  a többi összeg 6°/0-os kamattal ifzethető 5 évig.
VARGA MIHÁLY vendéglősPilis, Pest megye.
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Reichert Testvérek Modernasztalvédök_ _ _ _ _  _  és üvegszekrényekB U D A P E S T  gyártása fémből és V I I . ,  R o t t e n b i l le r  u . 14. Üvegből. Saját fém- arugyar, uveg-(Baross tér mellett) csiszolda,T e le f o n  i J ó z s e f  12—25 asztalosmühelyPAITZ JÁNOS
B U D A P E S T ,  V I I .  
A l f A c f *  u c c i  SS- « * •  T e l e f o n  :  J t f i g e f  1 0 6 —2 9

R a k tá ro n  ta rto k  te lje s  k á vé ­h á zi és v e n d é g lé i beren dezése­k e t új és h a szn á lt á llap o tban , ú g yszin té n  ve s ze k  k á v é h á zi és ve n d é g lői beren dezéseket a  le g m a g a s a b b  árb an  1

Garantált teljes zsírtartalmú
sajtjainkmindenütt beszerezhetők: Pálpuszta-sajt, Derby-sajt, Roma- ,dour, Imperlál, H  Óvári, Trappista, ‘ Casino, Roquefort, Roquefortdobozos

D E R B Y  Sajt- ós Vajtermalö RészvénytársaságK özp on ti á rúsító-to lep : B iu l it p e w t , V I I I . ,  l  ö m é  n e o n  3H/a T e l e f o n  : J t f z ia e f  61 — 10

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörkülönlegessége

BRUCK J. HENRIKVASBÚTORGYÁROS
B U D A P E S T

MintaraKtár iVl.,Andrássy út 38.
Gyár «IX ., Liliom ucca 8. 

G y á r t m á n y a i  i
Vasbútorok, rézbútorok, sodrony­
ágybetétek, kerti bútorok, gyermek­

kocsikSzállodai és éttermi berendezé­seket a legjutányosabb árban a lehető legkedvezőbb fizetési feltételek mellett v á lla lo m .

K O H N  B E R N Á TvászonérúnagyKeresKedő
Budapest, VII., Király u. 13.
Második udvar. T e l e f o n :  J. 123 -97llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllillllllllllllllllllllllllllllllllllllAjánlunk v e n d é g lő k  é s  s z á l l o d á k  részére jobbminőségü f e h é r  és s z í n e s  a b r o s z o k a t ,  valamint f e h é r  és s z í n e s  a b r o s z k e l m é t  méterszámra, le n -  v á s z o n -  és p a m u t - t ö r lő r u h á k a t , l e n - d a m a s z t a b r o s z o k a t ,  ezenkívül a s z t a l k e n d ő k e t  és k e r t i  a b r o s z o ­k a t .  Á g y n e m ü v á s z o n  s z á l l o d á k  r é s z é r e .  H á z iv á s z o n  és minden e szakmába vágó h á z t a r t á s i  c ik k e k .Illllllllllllllllilllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
Szigorúan szabott nagybani áron!!
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I )  I  S  I t  A  VBudapest, VII., Rákóczi út 74. számMagyar Divatcsarnok házában Telefon : József 50—89

M Ű V É S Z I  F É N Y K É P E Z Ő  M Ű T E R M E I
Címre ügyelni!

H O N 4 ILIN ABudapest, III., Zslgmond ucca 36. sz.Lukács-fürdővel szemben Telefon: Teréz 129—40
0 0

Háztartási,urasági T í  TTHlTf V1T W 
vendéglői, intézeti 1 U  A illL JL I ILII

B U H A P  ■£ m  TTKözponti iroda és gyár:V I I .,  K e r e p e s i  ú t 6 2 . T e l e f o n i  J ó z s e f  321-34Városi üzlet és raktár:I V . ,  V é o i u . 4 0 . (Irányi u. sarok). Telefon: József 453-52
Vendéglősök címtábláit MINKOVITS címtáblafestő** festi legszebben !—  Telefon : József 385-52Vili., Víg ucca 24.

1 Alpacca-árúKészítő Készít kávéházi és vendéglői berendezéseket g y á r i  á r o n ,  mindennemű rajz- és méret szerint. Javításokat elvállal: K L E IN  JA K A B , B u d a p e s t , V I1!., L o s o n c i u . 15. Telefon: J. 135—52
V T  •  i / l  M M W SZEN T LUKÁCS-FÜRDÜlY r ista ly  á s v á n y v íz  sssm

s a l z e :I r o d a ,  é t ü  r a k t á r :
Budapest, IV ., Ferenc József rakpart 15.
AlapitáHl Av 1N87 Telefon: .J. 101-30 (N T

G y á r t :  p e cse n y e d ísze k e t, h al p a p íro k a t, to r la p a p i-  
r o k a t, s ü te m é n y h ttv e ly e k e t, m o d ern  sze rvlro zá sh o z  
p a p í r s z a l v é t á k a t  é s  p a p i r a b r o s z o k a tC t j á r t e l e p :  V I . ,  L e h e l  u c c u  O . s z i in i

Popper
Telefon:

Mór és Lipót r.-t„ Budapest, X.,
Ajánlja kiváló borait a budapesti

Kőbánya
Telefon:

József 59—78 és környékbeli vendéglősök szíves figyelmébe. József 59—78

"P á tr ia "  Irodalmi Vállalat éi Nyomdai R.«T. Budapest, I X , , U lló i'ú t 25, szám (Köztelek) Felelős nyomdavezetői M é s z á r o s  V i l


